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tions en indiquant si la fabrication ou la 
transformation est destinée aux. besoins in- 
térieurs seulement ou également à l'expor- 
tation, et à quelle époque cette fabrication 
ou transformation commencera; elle spéci- 
fiera également les «drogues» qui doivent 
être fabriquées ou transformées, ainsi que le 
nom et l'adresse des personnes ou des mai- 
sons autorisées. 

2. Au cas où la fabrication ou la trans- 
formation de l'une quelconque des «drogues» 
cesserait sur son territoire, la Haute Partie 
contractante enverra une notification à cet 
effet au Secrétaire général en indiquant la 
date et le lieu où cette fabrication ou transfor- 
mation a cessé ou cessera et en spécifiant les 
«drogues» visées, les personnes ou maisons 
visées, ainsi que leur nom et leur adresse. 

3. Les renseignements fournis confor- 
mément aux paragraphes 1 et 2 seront com- 
muniqués par le Secrétaire général :홢 aux 
Hautes Parties contractantes. 

Article 21. 
Les Hautes Parties contractantes se 

communiqueront par l'entremise du Secré- 
taire général de la Société des Nations les 
lois et règlements promulgués pour donner 
effet à la présente Convention, et lui trans- 
mettront un rapport annuel relatif au fonc- 
tionnement de la Convention sur leurs terri- 
toires, conformément à un formulaire établi 
par la Commission consultative du trafic de 
l'opium et autres «drogues» nuisibles. 

Article 22. 
Les Hautes Parties contractantes feront 

figurer dans les statistiques annuelles four- 
nies par elles au Comité central permanent 
les quantités de chacune des «drogues» em- 
ployées par les fabricants et grossistes pour 
la confection de préparations, déstinées à la- 
consommation intérieure ou à l'exportation, 
pour l'exportation desquelles. les. autorisa- 
tions ne sont pas requises. 

Les Hautes Parties contractantes feront 
également figurer dans leurs statistiques un 
résumé des relevés établis par les fabricants, 
conformément à l'article 17, 

version is for domestic needs only or also 
for export, the date on which such manu- 
facture or conversion will begin, and the 
drugs to be manufactured or converted as 
well as the names and addresses of persons . 
or firms authorised. 

2. In the event of the manufacture or 
conversion of any of the drugs ceasing in 
the territory of any High Contracting Party, 
he shall notify the Secretary-General to 
that effect, indicating the place and date 
at which such manufacture or conversion 
has ceased or will cease and specifying the 
drugs affected, as well as the names and 
addresses of persons or firms concerned. 

3. The information furnished under this , 
Article shall be communicated by the 
Secretary-General to the High Contracting 
Parties. 

Article 21. 
The High Contracting Parties shall 

communicate to one another through the 
Secretary-General of the League of Nations 
the laws and regulations promulgated in 
order to give effect to the present Conven- 
tioli, and shall forward to the Secretary- 
General an annual report on the working 
of the Convention in their territories, in 
accordance with a form drawn up by the 
Advisory Committee on Traffic in Opium 
and Other Dangerous Drugs. 

Article 22. 
The High Contracting Parties shall 

include in the annual statistics furnished 
by them to the Permanent Central Board 
the amounts of any of the drugs used by 
manufacturers and wholesalers for the 
compounding of preparations whether for 
domestic consumption or for export for the 
export of which export authorisations are 
not required. v 

The High Contracting Parties shall also 
include a summary of the returns made by - 
the manufacturers in pursuance of Article 17. 


